
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

17TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                    JULY 24, 2022 
17º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                               24 DE JULY, 2022 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Desafiar los Elementos  
 

Las comodidades de la vida urbana nos facilitan 
la vida, y tal vez por esa razón podamos vivir vi-
das más ricas y largas. Este estilo de vida nos da 
la impresión de que podemos separarnos de los 
aspectos más duros del mundo natural. Recrea-
mos el entorno para acomodar una habitación humana. Esto lleva a la ra-
zón por la cual las personas se forman en comunidades para protegerse o 
ayudar a recuperarse de un desastre natural o una crisis social. En nuestra 
era, con su progreso incierto, sin embargo, buscaremos hacer la vida aún 
más cómoda a expensas del mundo natural.  
 

Aun así, muchos se esfuerzan por desafiar los elementos durante los me-
ses de verano; salir de detrás del monitor y computadora; para saborear 
largos periodos de aventura con más horas de luz; poner uno mismo fuera 
de la comodidad del hogar para experimentar el mundo de primera mano y 
ver la grandeza de la creación de Dios. No es fácil estar lejos de un entorno 
familiar porque dejamos atrás lo que sabemos por lo que podemos descu-
brir. (Continúa en la página 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 
 

 

Brave the Elements 
 

The comforts of urban living make our 
lives easier, and perhaps for that rea-
son we may live richer and longer 
lives. This lifestyle gives us the impression that we can separate ourselves 
from the harsher aspects of the natural world. We recreate the environment 
to accommodate a humane habitation. This leads to the reason for people 
to form themselves into communities so as to ward off or help recover from 
a natural disaster or social crisis. In our era, with its uncertain progress, we 
will nevertheless seek to make life even more comfortable at the expense of 
the natural world. 
 

Even so, many endeavor to brave the elements during the summer months; 
to get out from behind the monitor or laptop; to savor long periods of adven-
ture with more hours of daylight; to put one’s own self outside the comfort of 
home to experience the world first hand and to see the grandeur of God’s 
creation. It’s not easy to be away from familiar surroundings because we 
leave behind what we know for what we can discover. (Continued on page 
5...) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 104, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

shantha.smith@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 2 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 

Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday 

 & Friday 
3 pm to 5 pm 

 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 
  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
July 25 - July 31 

25 de Julio - 31 de Julio 
 

Eighteenth Sunday in Ordinary Time 
 

Decimoctavo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Ecclesiastes / Eclesiastés  1:2; 2:21-23 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 90:3-6, 12-14, 17 

2nd Reading / 2ª lectura:  
Colossians / Colosenses 3:1-5, 9-11 

Gospel / Evangelio:  
Luke / Lucas 12:13-21  

JULY 31ST READINGS 
LECTURAS PARA EL 31 DE JULIO 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: 2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-6; Mt 20:20-28 
Tuesday/Martes: Jer 14:17-22; Ps 79:8, 9, 11, 13; Mt 13:36-43 
Wednesday/Miércoles:  Jer 15:10, 16-21; Ps 59:2-4, 10-11, 17-

18; Mt 13:44-46 
Thursday/Jueves: Jer 18:1-6; Ps 146:1b-6ab; Mt 13:47-53 
Friday/Viernes: Jer 26:1-9; Ps 69:5, 8-10, 14; Jn 11:19-27 

or Lk/Lc 10:38-42 
Saturday/Sábado: Jer 26:11-16, 24; Ps 69:15-16, 30-31, 33-34; 

Mt 14:1-12 
 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Peter Wasserberger  Carlos Manuel Araujo † 

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.  
Apoye a la Parroquia. Haga su contribución en línea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.  

 

The second collection scheduled for next weekend is for SVDP/Outreach.  
La segunda colecta para el próximo domingo será para la Oficina de Servicios Sociales. 

Monday/
Lunes 

8AM Special Intention for 
Peggy O'Neill  

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7PM 

Concepcion Boncato † 
 
 
Herbert Leroy Weeks Jr.† 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

 

Friday/
Viernes 

8AM Albert Williams  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15 PM 

 
 
 
Special Intention for 
Sarah Wainstock  

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7:PM 

Special Intention for 
Victoria Aguilar  
 
People of the Parish 
 
Ron Pinson † 
 
Paulino Mendoza Castro † 
 
Miguel Mendoza Sr. † 
 
Manuel Góis Hilário † 



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 

ADORATION  
OF THE  BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday:  
9 AM - 12 PM,   

Benediction 11:45 AM 
 

ADORACIÓN 
 DEL  

BENDITO SACRAMENTO 
 

Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  
Bendición: 11:45 AM    
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HOLY ROSARY to  
OUR MOTHER OF  
PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM 
 

SANTO ROSARIO a  
NUESTRA MADRE  

DEL PERPETUO SOCORRO  
Todos los miércoles a las 6 PM    

 
 
 

SCRIPTURE STUDIES 
 

The St Lucy Bible Study Group will be exploring the 
Catholic Letters of Peter, James and Jude in a 7-
week virtual course starting Tuesday, Aug 9.  The 
same lesson will be offered on Tuesday and Thurs-
day of each week for the 7 weeks.  Materials for the 
course will be available outside of the PAC on 
Wednesday, August 3, from 7 to 8 pm.  The sug-
gested offering is $20 to cover the cost of the mate-
rials.  Contact Jim Miller at 408-377-5070 if you 
have any questions.  All are invited to attend.  

FOOTPRINTS OF GOD SERIES 
 

You are invited to attend, free if charge this exciting 
series titled FOOTPRINTS OF GOD with Steven 
Ray. 
Every Monday night at 6:30 pm (doors open at 6 
pm) at St. Lucy Catholic Church,  2350 South Win-
chester Blvd. 
 

They will be shown on 9 different nights starting on 
July 18 thru September 12th, except for August 15, 
a holy day of obligation. 
 

All will be shown in this order: PETER, Keeper of 
the Keys; MARY, The Mother of God; JESUS,The 
World  Became Flesh; MOSES,  Signs, Sacra-
ments, and Salvation, PAUL, Contending for the 
Faith, DAVID/SOLOMON, Expanding the Kingdom, 
APOSTOLIC FATHERS, Handing on the Faith; 
ABRAHAM, Father of   Faith and Works, ELIJAH  & 
ELISHA, Conscience of the Kingdom. 
 

Come and Learn more about your faith, without any 
homework or reading and No charge. For questions 
call Charlotte or Barry 408-377-8476 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Aunque solo sea por un rato, desafiar los elementos puede ser una experiencia que cambia la vida si uno es 
fiel a la responsabilidad de estar preparado.  
 

Una de las mejores formas de prepararse es hacer listas de todo lo necesario para una aventura exitosa. Se-
guir un itinerario prescrito genera un resultado esperado con momentos en jornada y eventos que crean la 
posibilidad de descubrimiento. Hay una cierta obstinación a la hora de planificar. El dicho que me viene a la 
mente: “si quieres hacer reír a Dios, cuéntale tus planes”. En consecuencia, la humildad es esencial para pla-
nificar cualquier cosa exitosa junto con contingencias para lo inesperado. Es la combinación de humildad y 
confianza lo que hace posible desafiar los elementos. Permiten la posibilidad de ver cómo pueden ser las 
cosas cuando llegues a tu destino. Es curioso como lo que imaginamos nunca es como es y como a veces 
traemos cosas que no eran necesarias. Las aventuras tienen su vida propia y se mantienen como un capítulo 
de la memoria que no olvidamos pronto. A veces, estas incluyen tener que enfrentarse a los elementos para 
sobrevivir y tener la oportunidad de contar la historia.  
 

Somos peregrinos desafiando los elementos juntos. Aprendemos a convivir para formar una comunidad y 
crear viviendas humanas. Requiere humildad, confianza, preparación y visión. Podemos conocer la comodi-
dad del hogar una vez que termine la jornada. Esto se repite una y otra vez hasta que encontramos nuestro 
hogar eterno con Dios. Esa aventura nos espera a todos. Cualquier obstinación que dirija hacia el horizonte 
que es Dios dará paso a la gracia y la paz que Dios ha preparado para nosotros.  

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Even if only for a little while, braving the elements can be a life changing expe-
rience if one is true to the responsibility of being prepared. 
 

One of the best ways to prepare is by making lists of all that is necessary for a 
successful adventure. Following a prescribed itinerary makes for an expected 
outcome with travel times and events that create the possibility for discovery. 
There is a certain willfulness when planning. The adage that comes to mind: “if 
you want to make God laugh, tell him your plans.” Consequently, humility is 
essential to planning anything successful along with contingencies for the un-
expected. It’s the combination of humility and confidence that make braving the 
elements possible. They allow for the possibility of seeing how things might be 
when you arrive at your destination. It’s funny how what we imagine is never 
the way that it is and how sometimes we bring things that weren’t necessary. Adventures take on a life of their 
own and stand as chapter of memory we don’t soon forget. Sometimes these include having to brave the ele-
ments to survive and a chance to tell the tale. 
 

We are pilgrims braving the elements together. We learn to live together to form community and create hu-
mane habitations. It requires humility, confidence, preparation, and vision. We may know the comfort of home 
once the journey ends. This is repeated over and over until we find our eternal home with God. That adven-
ture awaits us all. Whatever willfulness directs toward the horizon that is God will give way to grace and 
peace to which God has prepared for us. 
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Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance %
Budget 

Sunday Collections     
July 1 - July 13, 2022 $32,647 TBD    
YTD (July 13, 2022) $32,647 TBD   

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 



 

 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  

 

Children’s Stories in Spanish  by Antonio Ojeda 
 For Podcast: https://anchor.fm/antonio-ojeda4  

 

Cuentos infantiles en español con Antonio Ojeda 
Para el Podcast: https://anchor.fm/antonio-ojeda4 

Los episodios mas reciente: “¡hacerlo ya!” 
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Interested in attending World Youth Day in Portugal? World Youth Day (WYD) is the 
gathering of young people from all over the world with the Pope. It is also a pilgrimage, a cele-
bration of youth, an expression of the universal Church and an intense moment of evangeliza-
tion for the youth world. Although its Catholic identity is clearly evident, WYD opens its doors 
to everyone, no matter how close to or distant from the Church they are. It is celebrated at the 
diocesan level on Palm Sunday, and every two, three or four years as an international gather-
ing in a city chosen by the Pope, with the presence of the Holy Father. It brings together mil-
lions of young people to celebrate their faith and sense of belonging to the Church. We want to know if any 
upperclass high school students and young adults would be interested in going with Bishop Cantu. If interest-
ed please contact patty.osorio@dsj.org, more info: dsj.org/evangelization/yya/wyd2023/  
 

¿Interesado en asistir a la Jornada Mundial de la Juventud en Portugal? La Jornada 
Mundial de la Juventud (JMJ) es el encuentro de jóvenes de todo el mundo con el Papa. Es 
también una peregrinación, una fiesta de la juventud, una expresión de la Iglesia universal y 
un momento intenso de evangelización para el mundo juvenil. Aunque su identidad católica 
es claramente evidente, la JMJ abre sus puertas a todos, sin importar lo cerca o lejos que 
estén de la Iglesia. Se celebra a nivel diocesano el Domingo de Ramos, y cada dos, tres o 
cuatro años como encuentro internacional en una ciudad elegida por el Papa, con la presen-
cia del Santo Padre. Reúne a millones de jóvenes para celebrar su fe y sentido de pertenencia a la Iglesia. 
Queremos saber si algún estudiante de secundaria (11/12) y adultos jóvenes estarían interesado en ir con el 
Obispo Cantú. Si está interesado, comuníquese con patty.osorio@dsj.org, más información aquí: 
www.dsj.org/evangelization/yya/wyd2023/  

On July 16, 2022, 988 will go live to provide support and assistance for suicide prevention and 
mental health crisis services.  988 instead of 911 will connect the caller with a counselor or a 
"mobile crisis unit arrives on the scene to de-escalate an individual from the throes of a mental 
health crisis. The objective is to divert the individual from incarceration or hospitalization and navi-
gate them toward mental health community services."  (NAMI July and August 2022 Newsletter).  
 

El 16 de julio de 2022, 988 se pondrá en marcha para brindar apoyo y asistencia para la prevención del suici-
dio y los servicios de crisis de salud mental. El 988 en lugar del 911 conectará a la persona que llama con un 
consejero o una "unidad móvil de crisis llegara a la escena para aliviar a una persona de la agonía de 
una crisis de salud mental. El objetivo es evitar el encarcelamiento u hospitalización y navegar hacia los ser-
vicios comunitarios de salud mental". (Boletín NAMI de julio y agosto de 2022).  

Social Justice Ministry / Ministerio de Justicia Social  
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Adult Faith Formation 
RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office. 

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  

Faith Formation  
Formación de Fe 

The Institute for Leadership in Ministry  
 

The Institute for Leadership in Ministry offers a 3-year course of study for lay leaders in the 
Church. The theological base for this program is found in the documents of the Second Vatican 
Council. Responding to their baptismal call, graduates return to their parish to serve in various 
leadership roles in Liturgy, Catechetics, Social Justice, Pastoral Care, and other ministries. If 
you feel called to explore this possibility, we are looking for a few qualified candidates for the 
new ILM academic year, which begins in the fall. Contact your pastor for more information. Also visit 
www.dsj.org to learn more about the ILM. 

 
 
 

Registration forms are in the back of the church, on our parish website and in the parish office.  
 

Faith Formation Staff will be on hand after masses on July 23 and July 24 to assist with reg-
istration and questions.   
 

Registration includes classes for receiving the Sacraments of Baptism, Reconciliation, First Communion and 
Confirmation as well as ongoing catechesis.   
 
Los formularios de inscripción se encuentran en la parte posterior de la iglesia, en el sitio web de nuestra pa-
rroquia y en la oficina parroquial.  
 

El personal de Formación de Fe estará disponible después de las misas el 23 y 24 de julio 
para ayudar con el registro y las preguntas.  
 

La inscripción incluye clases para recibir los Sacramentos de Bautismo, Reconciliación, Primera Comunión y 
Confirmación, así como catequesis continua.  

¡Inscripciones Abiertas! 
Formación de la Fe 

 

Formularios disponibles en línea  
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 
 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes  

de 3 pm a 5 pm 

 

Open registrations for 2022 - 2023 !  
Faith Formation  

 

Registration forms Available Online 
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/ 

 

We offer the following programs: 
 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 

 from 3 pm to 5 pm 
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Formación de Fe para Adultos 

RICA:  
Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 

 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 
años) te faltan los Sacramentos 
de Iniciación (Bautismo, Co-
munión y/o Confirmación.? Si 
estas interesado/a en recibir los 
sacramentos de iniciación o al-
guno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus 
discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres reafirmar tu fe? 
o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha 
esta oportunidad. Inscripciones continuamente ab-
iertas. Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC. Para 
más información; comuníquese con: Antonio Ojeda: 
(408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

  

Mas información llame Maria Elena 408-391-6222  

 

Institute for Leadership in Ministry 
 

El Instituto de Liderazgo Ministe-
rial es un curso de estudio de 3 
años. El ILM brinda capacitación 
y formación en la fe para líderes 
laicos en la Iglesia. La base teo-
lógica de este programa se 
encuentra en los documentos del 
Concilio Vaticano II. Re-
spondiendo a su llamado bautis-
mal, los graduados regresan a sus parroquias para 
servir en varias áreas de liderazgo en Liturgia, 
Catequesis, Justicia Social, Cuidado Pastoral y ot-
ros ministerios. Si siente un llamado a explorar esta 
posibilidad, estamos buscando algunos candidatos 
calificados para el nuevo año académico del ILM, 
que comienza este otoño. Póngase en contacto 
con nuestro párroco para obtener más información. 
También puede leer más sobre el ILM 
www.dsj.org.   

   
 

Los invitamos a  
nuestras  

reuniones del  
grupo de  

Legión de Maria  
todos los Jueves  

a las 7 pm  
en el  

Salón PAC-B.    

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

1. Si buscas un grupo que ayude en tu crecimiento espiritual, o simplemente necesitas acercarte a Dios por 
que estas atravesando un mal momento o eres una persona feliz y gustas compartir esa felicidad con los 
demás; te invitamos a las reuniones del grupo de oración “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7:00 pm en 
la Iglesia. 

  

2. “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada mes, a las 7:00 pm en la Iglesia, para que nuestro buen 
Jesús pueda sanar tus heridas o enfermedades.  

 

3. Y si necesitas tiempo de oración te invitamos a que te conectas por teléfono a las 8:00 pm. Todos los días 
de la semana al Rosario Familiar, donde tenemos la oración del Santo Rosario, y reflexión del Evangelio 
de cada día. Lo único que tienes que hacer es marcar el siguiente número: (408) 228-4039 esperar a que 
la operadora te pide que marques el número de clave (en Ingles) y por último el signo de núme-
ro  9613554637#  



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

Distribución de alimentos en la oficina:  
los martes de 11 am a 12 pm 

 

Asistencia para la renta: 408-915-0054.  

 In office Food Distribution:  
Tuesdays from 11 am - 12 pm  

 

Rental Assistance:  408-378-8086  

 

Donate now at https://paybee.io/
@stlucy@14 
 
Ayúdenos con una donación en 
línea en https://paybee.io/
@stlucy@14. 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 
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VOLUNTEERS for HOSPITALITY SUNDAY: We are hoping to begin offering Doughnuts 
and Coffee once a month. We need your help! If you are interested, please call the Parish Office 
or email: stlucyparishoffice@dsj.org. This will only be possible if we get enough volunteers. 
  
 

VOLUNTARIOS para DOMINGO DE HOSPITALIDAD: Esperamos comenzar a ofrecer Do-
nas and Café una vez al mes. ¡Necesitamos su ayuda! Si está interesado, llame a la Oficina Pa-
rroquial o envíe un correo electrónico a: stlucyparishoffice@dsj.org. Esto solo será posible si con-
seguimos suficientes voluntarios.  

 BECOME A CATECHIST !  
 
 

 
patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

75th Jubilee is Coming   
Sign up to volunteer 

https://forms.gle/NqYBDtEZNNNudbwC7 
 

Aniversario de 75 Años  
comienza el 22 de Julio 

Inscríbete para ayudarnos a celebrar 
https://forms.gle/bkZZfBUZPfrnftVDA 
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Beyond our Parish 
Save the Date Jubilarian Mass: August 7 at Holy Cross Parish. A Mass celebration 
to honor all the priests and religious celebrating their milestone anniversaries for 
their tireless dedication in serving the Lord through the Diocese of San José and the 
Catholic Church. 
 
 

Vocations Soccer Cup: Jul 30, 2022 
Archbishop Mitty High School. Tickets are still available to watch Priests and Seminarians compete in a soc-
cer game. The St. Joseph Cup will include high school boys filling both teams. Sisters and postulants will 
compete in a soccer game for the St. Clare Cup, with high school girls filling out both teams. 
More information www.dsj.org/soccer 
 

 

Married Singles Lifestyle –The Married Singles 
Lifestyle describes couples that may have lost a 
sense of closeness they once had as marriage part-
ners and are living more like roommates. 
Retrouvaille (pronounced retro-vi with a long i) 
teaches couples how to survive times like these in 
their marriages. This program has helped 10’s of 
1000’s of couples experiencing difficulty at all levels 
of marital distress from disillusionment to deep mis-
ery. For confidential information about or to register 
for the August Marriage Program beginning with a 
weekend on August 5-7, 2022 call 408-605-4998, 
email: SanJose@RetroCA.com or visit our website 
at www.HelpOurMarriage.org  

Daily Rosary 
 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary via Zoom at 8 pm.   

 

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights.  
 

Everyone is welcome to attend.   

The Jesuit Institute for Family Life offers Catholic Faith-based Marriage, Family, and Individual Counseling 
with licensed therapists. For more information please call (650) 948-4854. 

Married Couples: Looking for a romantic get-away? Whether you’ve been 
married just a few years or over 50 years, Worldwide Marriage Encounter is one 
of the best and most affordable marriage enrichments available anywhere. Take 
the time you need for each other and give yourselves the marriage you deserve 
and God desires for all couples to have. The next local experience is November 4
-6 at St. Francis Retreat Center in San Juan Bautista. For more information or to 
register visit wwme.org. For questions, call Ken & Claranne Schirle at 408-782-
1413. 
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513459 St Lucy Church             www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS

14830 Los Gatos Blvd. #105

(408) 356-1166

Head Start Preschool
APPLY NOW!

 Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

John Wheeler Insurance Agency Inc.
AUTO, HOME, LIFE, BUSINESS, HEALTH, PET

John Wheeler, Insurance Agent
(408) 378-3403

john@wheelergrp.net • www.wheelergrp.net
2470 S. Winchester Blvd., Suite A, Campbell, CA 95008

Across the street from Safeway in Campbell - Located next to Enterprise rental car easy parking

WWhh ll II AA

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System
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